
bre y la dirección 
de retorno.

El borrador del 
AAP 2026 está 
disponible en la 
Oficina de Plani-
ficación y Desar-
rollo Comunitar-
io (Planning & 
Community De-
velopment Of-
fice) del Ayunta-
miento o en línea 
a través del sitio 
web oficial de la 
ciudad: Texarka-
na, TX - Official 
Website | Official 
Website (texar-
kanatexas.gov).

También se 
pueden enviar 
comentarios me-
diante una en-
cuesta en: https://
w w w. s u r v e y -
monkey.com/r/
BL5NFGG

Todas las au-
diencias públicas 
se llevan a cabo 
en instalaciones 
accesibles para 
sillas de ruedas y 
que cuentan con 
estacionamiento 
para personas con 
discapacidad. Se 
ofrecerán servi-
cios de interpre-
tación para ciu-
dadanos sordos o 
que no hablen in-
glés si se solicita 
con 48 horas de 
antelación. Para 
gestionar estos 
servicios, puede 
llamar a la Ciu-
dad de Texarkana 
al 903-798-3900 
o utilizar el Ser-
vicio Federal de 
Relevo de Infor-
mación (Federal 
Information Re-
lay Service) llaman-
do al 1-800-877-8339 
para comunicación 
por TTY/Voz.

La ciudad 
de Texar-

kana, Texas, re-
cibirá $382,663 
en fondos de 
la Subven-
ción en Bloque 
para el Desar-
rollo Comuni-
tario (CDBG, 
por sus siglas en 
inglés) del De-
partamento de 
Vivienda y De-
sarrollo Urbano 
de los EE. UU. 
(HUD) para el 
año fiscal que 
comienza el 1 de 
octubre de 2026. 
Según lo exigen 
las regulaciones 
federales, los 
fondos CDBG 
deben utilizarse 
para cumplir 
con uno de los 
tres Objetivos 
Nacionales: 1) 
Eliminar zonas 
de deterioro ur-
bano y tugurios; 
2) Ayudar a ciu-
dadanos de ba-
jos ingresos; o 
3) Atender nece-
sidades urgentes 
o brindar ayuda 
en caso de de-
sastre. El Plan 
de Acción Anual 
(AAP) de 2026 
detallará el uso 
propuesto de los 
fondos CDBG 
para el próximo 
año, de confor-
midad con las 
prioridades y 
estrategias del 
Plan Consoli-
dado CDBG de 
cinco años de la 
ciudad.

De acuerdo 
con la Ley HUD 
de 1974 (y sus 
enmiendas) y el 
reglamento 24 
CFR, Parte 91, y 
en cumplimien-

mentarios sobre 
el borrador del 
AAP de 2026. 
Se llevará a cabo 
una sesión in-
formativa ini-
cial el 13 de ju-
lio de 2026, y la 
reunión pública 
junto con la vo-
tación del Con-
cejo tendrá lugar 
el 10 de agosto 
de 2026. Todas 
las reuniones se 
realizarán a las 
6:00 p. m. en el 
Ayuntamiento de 
Texarkana (City 
Hall), ubicado en 
220 Texas Blvd., 
Texarkana, Tex-
as.

El periodo 
para comentari-
os públicos abar-
ca del 9 de julio 
de 2026 al 10 de 
agosto de 2026. 
Los comentarios 
por escrito sobre 
el AAP (Plan de 
Acción Anual), 
las necesidades 
ident i f icadas , 
las estrategias o 
el uso propues-
to de los fondos 
deben enviarse 
a Megan Price, 
Administradora 
de Subvenciones 
(Grant Admin-
istrator), City of 
Texarkana, 220 
Texas Boule-
vard, Texarkana, 
Texas 75501, 
a más tardar el 
10 de agosto de 
2026 a las 5:00 p. 
m. Se proporcio-
narán respuestas 
por escrito si se 
incluyen el nom-

to del compro-
miso de la ciudad 
de Texarkana de 
facilitar el inter-
cambio de in-
formación entre 
la ciudad y sus 
habitantes, la 
ciudad ha orga-
nizado reunio-
nes públicas y 
creado oportuni-
dades para reci-
bir opiniones y 
comentarios ciu-
dadanos sobre 
la elaboración y 
adopción del bor-
rador del AAP de 
2026.

C i u d a d a n o s 
de toda la ciudad 
han colaborado 
con el person-
al municipal a 
través de reunio-
nes comunitar-
ias y encuestas, 
y ahora tienen la 
oportunidad de 
opinar sobre la 
adopción del bor-
rador del AAP de 
2026. Las próxi-
mas reuniones 
del Concejo Mu-
nicipal de Tex-
arkana, Texas, 
ofrecerán infor-
mación sobre las 
actividades pre-
vistas y el monto 
estimado de los 
fondos que se uti-
lizarán para ben-
eficiar a personas 
de ingresos bajos 
a moderados.

Se invita a 
los ciudadan-
os a asistir a las 
próximas reunio-
nes públicas para 
aportar sus co-

AVISO DE REUNIONES PÚBLICAS Y SOLICITUD DE OPINIÓN CIUDADANA
SOBRE EL PLAN DE ACCIÓN ANUAL 

(AAP) DE 2026 PARA LA 
SUBVENCIÓN EN BLOQUE PARA 

EL DESARROLLO COMUNITARIO 
(CDBG) DE LA 

CIUDAD DE TEXARKANA, TEXAS

VIENE DE PÁGINA #8

IGLESIA 
PENTE-

COS-
TAL LIB-
ERTAD 
DIVINA UPCI. 
722 N Ninth St. 
DeQueen AR 
71832 Pastor: 

Ernesto Rende-
ros  con servi-
cios Miércoles 
7:00 pm  Sába-

dos Oración 
6:00 AM y Do-

mingo 10:00 AM 
escuela Domini-
cal y 11:00 AM 
servicio general 
Llame tel: 870-
784-1391 Toda 
su familia es bi-
envenida y será 

bendecida. 

VIENE DE PÁGINA #3

VIENE DE PÁGINA #8

Traido a usted por
Thomas Johnson

Abogado
4088 Summerhill
Square Texarkana,

TX. 75503
thj@thjohnson.com

“PAPELITO HABLA”

PERMITA QUE
LE AYUDEMOS!

Amiga Bianka de 
Smiles of Arkansas

(870) 777-6453
110 W 18th, 

Hope, AR, 71801

COMPRE
VENDA, REGALE, 
RENTE, EXPRESE
SU OPINION
HAGA NEGOCIO, 
NOTICIAS,
TRABAJOS, 
ANUNCIOS 
PERSONALES
Periódico AMIGO ha estado Periódico AMIGO ha estado 
haciendo negocios desde hace  haciendo negocios desde hace  
MAS DE 23 AÑOS. MAS DE 23 AÑOS. 
haciendo negocios desde hace  
MAS DE 23 AÑOS. 
haciendo negocios desde hace  haciendo negocios desde hace  
MAS DE 23 AÑOS. 
haciendo negocios desde hace  

En este tiempo hemos visto En este tiempo hemos visto 
cientos de negocios que abren cientos de negocios que abren 
y cierran y  sabemos  por qué y cierran y  sabemos  por qué 
y cómo evitarlo. y cómo evitarlo. 
No sea usted de los que cierran No sea usted de los que cierran 
porque no enseña lo que vende porque no enseña lo que vende 

 TEL/TEXT/PIC/whatsapp
870-826-7060

SI NO ENSEÑA... 
NO 
VENDE
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VIENE DE PÁGINA #7
TEXAS 

SB1

Regresar a su 
país de ori-
gen después 

de una determi-
nación judicial de 
presencia ilegal. 
Aunque la ley lo 
presenta como un 
mecanismo estatal 
de expulsión, la de-
portación ha sido 
históricamente una 
función exclusiva 
del gobierno fed-
eral. Expertos le-
gales anticipan 
litigios significa-
tivos sobre si SB1 
viola la Cláusula 
de Supremacía o 
interfiere con los 
procedimientos 
federales. Una pre-
ocupación clave es 
cómo SB1 afecta a 
los inmigrantes que 
cruzan líneas esta-
tales hacia Texas. 
Personas que via-
jan desde Arkansas, 
Luisiana o Nuevo 
México—ya sea 
por trabajo, famil-
ia o actividades di-
arias—podrían en-
frentar detención 
o procedimientos 
de expulsión estat-
al si son detenidas 
por la policía. Esto 
crea nuevos ries-
gos para quienes 
se mueven regu-
larmente entre es-
tados fronterizos. 
Para los inmigran-
tes que viven o vi-
ajan por Texas, las 
consecuencias de 
SB1 son inmedia-
tas y graves. La de-
tención, el traslado 
a custodia federal 
y posibles órdenes 
de expulsión pu-
eden ocurrir rápi-
damente. Este es el 
momento de actu-
ar. Inmigrantes de 
cualquier estatus—
indocumentados, 
con visa, residen-
tes permanentes o 
con casos pendi-
entes—deben con-
tactar de inmedia-
to a un abogado de 
inmigración con 
licencia para re-
visar su situación 
y protegerse legal-
mente. No espere 
a que SB1 afecte a 
usted o a su famil-
ia.

La ley para 
estar segu-
ros en el 

cumplimiento de 
las leyes de Ar-
kansas. El intento 
de este esfuerzo 
no es el de gener-
ar ganancia. Sin 
embargo, la meta 
es la de promover 
el cumplimiento 
de las leyes de b 
asura de Arkan-
sas y promover la 
responsabilidad 
y comportamien-
to que ayuden a 
reducir la basura 
en las carreteras 
del estado de Ar-
kansas. Pueden 
comunicarse di-
rectamente con 
AHP al 501-569-
2421. 

LEYES EN 
CARRETERAS 

ESTAMPILLAS 
P/ COMIDA 

No reduce 
la can-
tidad de 

beneficios men-
suales de SNAP 
que reciben las 
familias; más 
bien, limita la 
forma en que se 
pueden gastar di-
chos beneficios. 
La mayoría de los 
productos bási-
cos de alimen-
tación seguirán 
siendo elegibles, 
incluidas fru-
tas y verduras, 
carne, aves, pes-
cado, productos 
lácteos, pan, ce-
reales, alimen-
tos congelados 
y otros artículos 
permitidos. Ar-
kansas también 
ha ampliado la 
lista de compras 
elegibles para in-
cluir pollos ros-
tizados, los cuales 
estaban excluidos 
anteriormente por 
venderse calien-
tes y listos para 
consumir.  

VIENE DE PÁGINA #3

Castillos in-
f l a b l e s , 
juegos para 

toda la familia 
y más. Festival 
“Freedom Fest” 
en Lockesburg: El 
sábado 4 de julio 
en el parque mu-
nicipal de Lockes-
burg, comenzará 
con un concurso 
de barbacoa de 
8:00 a 4:00, bingo, 
puestos de vend-
edores, y mas, 
entretenimiento 
en vivo y activi-
dades familiares. 
Un espectáculo 
de fuegos artifi-
ciales cerrará la 
velada.  Ashdown 
organizará la cel-
ebración comuni-
taria anual del 4 
de julio, que co-
menzará el sába-
do a las 6:00 p. m. 
en la escuela Ash-
down Junior High 
School. Habrá  pu-
estos de comida, 
actividades famil-
iares y uno de los 
espectáculos de 
fuegos artificiales 
más grandes de la 
región.

CELEBRAR
4 DE JULIO 

Con un 
n u m e r o 
ITIN,  con 

el numero de pas-
aporte vigente, 
cualquiera puede 
abrir su cuenta de 
banco. Carely los 
invita a visitarla 
y abrir su cuenta 
con ella y formar 
parte de la fa-
milia de Bank of 
Delight. En Bank 
of Delight, usted 
podrá obtener, 
préstamos, perso-
nales, para casa, 
carros, negocios y 
más. Venga aho-
ra a ver a Carely 
en Bank of De-
light de Lunes a 
Viernes de 8:30 
a 5:00 al 1303 N. 
Hervey en Hope, 
AR o llame al 
870-777-5219. 

ATENCIÓN 
BANCARIA


